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Lfrlenidellit MesKruNzh]

€ Sous-ensemble manceuvre disjoncteur
@ Circuit-breaker operating subassembly
GDP Untereinheit zur Schalterbetatigung

@ Sottoinsieme di manovra del disgiuntore

@D Subconjunto de maniobra del interruptor automatico
@D MNoaysen ynpaeneHus BoikrovaTenem
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Graisse

Duct
Ummantelung
Guaina

Manga protectora
Cmaska

EH

.- Mando lateral
> bokoBas pykosTka

C120

Commande latérale
Lateral handle
Seitliche Steureung
Comando laterale

ynpaeneHust
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Commande frontale
Front handle
Frontale Steureung
Comando frontale
Mando frontal
MepenHsa pykoaTka
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27047 1 C60/C120/Inter 20...100

(fr MenideX it WesHruNzhi
€ Poignée prolongée désaccouplable
@ Detachable extended handle
GD Entkoppelbarer verlangerter Griff
@ Manopola prolungata disaccopiabile
G® Empuiiadura prolongada desacoplable
@ CbemMHast yanuHeHHasi pykosiTka
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€ Poignée fixe frontale ou latérale
@D Front or lateral fixed handle
GD Frontal oder seitlich angebrachter,

@ Manopola fissa frontale o laterale
@G Empuiiadura fija frontal o lateral
@ 3akpenneHHas cnepeaun unm
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fester Griff

cBoky pyKosiTkas

gEIectric

4

Commande frontale / Front handle / Frontale Steureung /
Comando frontale / Mando frontal / lepegHsas pykosiTka
ynpaeneHus | ] & #

Commande latérale / Lateral handle / Seitliche Steureung
| Comando laterale / Mando lateral / BokoBas pykosiTka
X=10mm ynpasnenus | # ¥ 1 X =10 mm
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Ce produit doit étre installé, raccordé et utilisé en respectant les normes et/ou les réglements d'installation en vigueur.
En raison de I'évolution des normes et du matériel, les caractéristiques et cotes d'encombrement données ne nous engagent qu'aprées
confirmation par nos services.
This product must be installed, connected and used in compliance with prevailing standards and/or installation regulations.
As standards, specifications and designs change from time to time, always ask for confirmation of the information given in this publication.
[aHHoe usgenve [OMKHO YCTaHABNMBATLCA, NOAKIMIOYATLCA M UCMONbL30BaTLCA B COOTBETCTBUM C AENCTBYIOWMMMU CTaHAapTaMmn
n/Mnyn HopMaTUBHbLIMU TPEGOBaHUSIMM MO YCTAHOBKe.
Mockonbky cTaHaapThl, creuudrkaLmm 1 dNeMeHTbl KOHCTPYKLMU MOTYT NEPUOANYECKN USMEHSITLCS, 3anpocuTe NOATBEPXKAEHNE
aKTyanbHOCTW AaHHbIX, MPUBEAEHHbIX B 3TON Nybnuvkauum.
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